




                

1. Опис навчальної дисципліни 
 

Найменування 

показників  

Галузь знань, напрям 

підготовки, освітньо-

кваліфікаційний рівень 

Характеристика 

навчальної дисципліни 

денна форма 

навчання 

 

Кількість кредитів  – 

3 

Галузі знань: 

03 Гуманітарні науки; 

01Освіта 

 
За вибором студента 

 Спеціальності: 

035 Філологія; 

014 Середня освіта 

Модулів –  2 

Спеціалізації: 

035.01Українська мова 

та література; 

014.01Українська мова 

          і література 

Рік підготовки: 

Змістових модулів – 2  3-й  

Індивідуальне 

науково-дослідне 

завдання ___________ 
                                          (назва) 

Семестр 

Загальна кількість 

годин - 90 

5-й  

Лекції 

Тижневих годин для 

денної форми 

навчання: 

аудиторних – 2 

самостійної роботи 

студента – 3,6 

Освітньо-

кваліфікаційний рівень: 

Бакалавр 

 32 год.  

Практичні, семінарські 

-   

Лабораторні 

 -  

Самостійна робота 

 58 год.  

Індивідуальні завдання:  
 

Вид контролю:  
залік 

 

Примітка. 

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і 

індивідуальної роботи становить: 

для денної форми навчання – 1:1,8 

для заочної форми навчання –  
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2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

 
Мета курсу: сформувати знання про один із виявів взаємодії мови та 

суспільства – мовну політику, розглядаючи її в історії та сьогоденні у різних 

країнах світу та в Україні на підставі міждисциплінарного підходу та аналізу в 

соціолінгвістиці. 

 

Завдання курсу: на основі нових теоретичних положень та ілюстративного 

матеріалу сформувати знання, критичне мислення студента, який живе в умовах 

дискусій про мову та  гібридної війни, посприявши розвитку практичних навиків 

аналізу   питань: мова- держава, мова- політика, мова- ідентичність, мова –

ідеологія, мова- вік, мова- стать, мова- соціальний статус. 

 

 У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен  

знати: історію, теорію, практику, повязану з перебігом мовної політики в 

різних країнах світу та в Україні, 

вміти: сформувати власну думку про роль зовнішніх і внутрішніх впливів на 

перебіг вирішення мовних проблем у світі та в Україні; застосувати свої знання 

для написання есе, наукового реферату, статті у газету, виступу на круглому столі 

та ін. письмових видів робіт, оцінити законодавчі аспекти здійснення мовної 

політики в історії та сьогоденні, особливості їх впровадження в практику, а також 

стан мовної ситуації в різних державах та Україні сьогодні.  

 

 

3. Програма навчальної дисципліни 

 

Змістовий модуль 1. Теоретичні та прикладні аспекти вивчення питань 

мовної політики 

 

Тема 1.Мовна політика: міждисциплінарний підхід до аналізу 
1. Мовна політика – об’єкт аналізу різних дисциплін (прикладної 

соціолінгвістики, екології мови, політології, соціології, конституційного права, 

культурології, історії та ін.).  

2. Результати дослідження в соціолінгвістичних традиціях.  

3. Міжнародні симпозіуми, журнали, енциклопедії, монографії про мовну 

політику.  

4. Міжнародний проект «Мовна політика і мовна ситуація в Україні: аналіз і 

рекомендації» 2008. 

5.Українсько-німецький студентський семінар із соціолінгвістики. Львів, 2010. 
 

Рекомендована література: 

 Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. – Львів, 2009. 

Масенко Л. Нариси з соціолінгвістики. – К., 2010. 
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Мовна  політика та мовна ситуація: аналіз та рекомендації. –К., 2008. 

 

Тема 2. Соціолінгвістика: аналіз питань мовної політики в мовознавстві  

1. Вивчення питань  мовної політики та ситуації: шлях від «що мовознавство» до 

«чому» мовознавство (роль принципів опису мовної матерії в умовах нової 

парадигми). 

2. Етнічний  та мовний розвиток: аспекти взаємодії.  

3.Статус і функції  мов у супільстві. 
 

Рекомендована література: 

Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. –Львів, 2010. 

Фудерер Т. Мовна стратифікація сучасного українського суспільства – К., 2013. 

 

Тема 3. Основні категорії  аналізу мовної політики в соціолінгвістиці 

1. Мовна політика, мовна ситуація,  функції мов,  форми існування мови в 

суспільстві,  мовний конфлікт, мовний менеджмент (індивідуальний та 

спланований), мовні права, дискримінація за мовною ознакою, мовне 

законодавство  та ін. 

2. Теорія мовного менеджменту, її компоненти, реалізація (Чехія, Японія).  

3. Теорія  мовного ландшафту і її використання для характеристики мовної 

політики та мовної ситуації. 

4. Проблеми мовної політики як різновид внутрішньої та зовнішньої політики 

держави. 
 

Рекомендована література: 

Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. – Львів, 2010. 

Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

Масенко Л. Нариси з соціолінгвістики. – К., 2010 

Мацюк Г. Розвиток теорії сучасної соціолінгвістики: формування змісту поняття 

«інституційний мовний менеджмент» // Мова і суспільство. – Львів: Львівський національний 

університет імені Івана Франка, 2014. – Вип. 4. – С. 12-32. 

 

 

Тема 4. Огляд мовних політик 

1. Незалежні держави, утворені після розпаду СРСР: стратегії мовних політик 

2. Мовна політика в Балтійських державах: Латвія, Естонія, Литва. 

3. Мовна політика в країнах Середньої Азії. 

4. Особливості країн Закавказзя. 
 

Рекомендована література: 

Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. – Львів, 2010. 

Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

 

 

Тема 5. Політичні актори, які здійснюють мовну політику: досвід РФ 

1. Мовна політика в РФ: політичні актори та інституції. 

2. Стратегії просування російської мови. 
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3. Розвиток функцій російської мови в РФ та ближньому зарубіжжі (Україна, 

Білорусь, Молдова та ін. колишні республіки СРСР). 

4.  Розвиток функцій російської мови у світі. 
 

Рекомендована література: 

Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

 

 

Тема 6. Політичні актори, які здійснюють мовну політику: досвід різних 

країн світу 

1. Країни  ЄС: Франція, Німеччина, Данія, Фінляндія, Швеція та ін. 

2. Країни Азії: Китай,  В’єтнам, Камбоджа, Індія, Пакистан та ін.  

3. Країни   Північної та Південної  Америки. 

4. Нова Зеландія та Австралія. 
 

Рекомендована література: 

Сіромський Р. Квебек: між федералізмом і сепаратизмом (1960-182). – Львів, 2006. 

Екологія мови і мовна політика в суспільстві. – К., 2012. 

 

Тема 7. Демографічно-комунікативна потужність мов та механізми її 
забезпечення як засіб здійснення успішної мовної політики 
1.Англійська мова.  

2. Іспанська мова.  

3. Китайська мова.  

4. Німецька мова.  

5. Португальська мова.  

6. Французька мова. 

 

Рекомендована література: 

 Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. –Львів, 2010 

 Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

 

 

Змістовий модуль 2.  Реалізація мовних політик 
 

Тема 8. Міжнародне і внутрішнє законодавство 

1. Європейська хартія регіональних та міноритарних мов.Сильні і слабкі аспекти. 

Умови прийняття в Україні. 

2. Конституції, закони про мови в різних державах світу про статус і функції мов 

3. Рамкова конвенція про захист мов національних меншин. 
 

Рекомендована література: 

Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. – Львів, 2010. 

 Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

Тексти документів. 
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Тема 9. Мовна політика в ЄС 

1. Правова регламентація статусу офіційної (державної) мов у практиці 

європейських держав. 

2. Міноритарні мови в європейському соціокультурному просторі. 

3. Мовна стратифікація сучасного українського суспільства. 
  

Рекомендована література: 

Міжнародні зобов’язання України та Німеччини в контексті європейської мовної політики/ за 

ред Г. Мацюк. – Львів, 2010. 

Фудерер Т. Мовна стратифікація сучасного українського суспільства. – К., 2013. 

 

Тема 10. Ідентичність і мовні ситуації як передумова конструювання мовних 
політик  
1. Динаміка взаємодії мови та ідентичності у різних країнах світу: Фінляндія, 

Австрія,Франція, Великобританія, Швейцарія, США, Ізраїль, Індія, Канада. 

2. Асиметрія мови та ідентичності. Регіональна ідентичність і національна безпека 

(Мова і корсиканська ідентичнісь; Мова та ідентичність: досвід Республіки 

Ірландії та Північної Ірландії; Мова і аландська ідентичність у Фінляндії. 

Динаміка змін; Каталонська мова і ідентичність: Каталонія). 

3. Мова і європейська надідентичність. Дискусії. 

 
Рекомендована література: 

Беліцер Н. Регіональна ідентичність і регіональний сепаратизм у сучасній Європі. -

http://www.ucipr.kiev.ua/publications/regionalna-identichnist-i-regionalnii-separatizm-u-suchasnii-

evropi 

Гладяк Т. Європейська ідентичність у документах Євросоюзу. - 

//http://www.lnu.edu.ua/personal/mdlviv/visnyk/15/identycznistj.html 

 

 

Тема 11. Мовна ситуація  в сучасній РФ 

1. Просування російської культури та російської мови як державна проблема. 

Інституції. 

2. Валдайські зустрічі: вироблення концепцій розвитку мови та ідентичності. 

3. Роль російської мови у виступах Президента РФ, Патріарха Кирила. 

4. Наукові концепції про мову та ідентичність.  

 
Рекомендована література: 

Национальная идентичность и будущее  Росссии. 2014.- 

 http://vid1.rian.ru/ig/valdai/Identity_rus.pdf; 

Рабочая программа дисциплины «Современные теории идентичности» для направления 040100 

Социология (магистратура). – Краснодар, 2009. 
 

Тема 12. Мовна політика РФ:  ідеологія «русского мира» як маркер 

1. Концепція П. Щедровицкого: від національної держави до держави-діаспори.   

2. Фонди, інституції, Інститут країн СНГ (К. Затулін).  Політика  «м’якої сили» 

(В.Путін, К. Косачев).   

3. Російськомовне населення як засіб впливу на функції мов  в Україні.  



8 

 

  

4. Діяльність проросійських політиків в Україні: Колесніченко В., Ківалов В., 

Бондаренко О. та ін., їх вплив на формування мовної ідеології 2010-2013рр. в 

Україні.  

 
Рекомендована література: 

Мацюк Г. Розвиток теорії сучасної соціолінгвістики: формування змісту поняття 

«інституційний мовний менеджмент» // Мова і суспільство. – Львів: Львівський національний 

університет імені Івана Франка, 2014. – Вип. 4. – С. 12-32. 

Мацюк Г. Про потребу дослідження проблеми «дискримінація за мовною ознакою» в 

українській соціолінгвістиці // Studia Ucrainica Varsoviensia 2. – Warszawa, 2014. – S. 97-111 

 

 

Тема 13. Мовна політика: український досвід 

1. Російська імперія. Законодавство і права носіїв різних мов. Заборони щодо 

української мови. 

2. Австро-Угорщина: законодавство, освітня система, книговидавництво. 

3. ІІ Річ Посполита: полонізація. 

4. Мовна політика в умовах СРСР: українізація (20-30 рр.) і русифікація. 

5. Заходи, скеровані на згортання функцій української мови  в УРСР та результати 

русифікації. 

 
Рекомендована література: 

Багряний І. Україна на березі Тихого океану. Чому я не хочу вертатися до СРСР? – К., 2012. 

Шевельов Ю. Принципи й етапи большевицької політики щодо слов’янських мов у СРСР. – К., 

2013. 

 

 

Тема 14.  Мовний менеджмент у роки незалежності України 

1. Політичні актори, які конструюють мовну політику 

2. Результати  Всеукраїнського перепису 2001р/ про носіїв мов. 

3. Етнічна і комунікативна потужність мов в Україні.  

Рекомендована література: 

Богомолов О., Данилов С., Семиволос І., Яворська Г. Ісламська ідентичність в Україні. – К, 2005. 

Мовна  політика та мовна ситуація: аналіз та рекомендації. – К., 2008. 

 

Тема 15. Ставлення до мови як ознака мовної ситуації 

1. Мовна ситуація в Україні крізь призму соціальної неоднорідності. 

2. Ставлення до мовного питання як маркер. 

3. Соціальні верстви в мовних портретах (на матеріалі сучасної української 

прози).  

4. Лексична інтерференція в усному мовленні. 
 

Рекомендована література: 

Лазаренко Л. Лексична інтерференція в усному румунському мовленні в Україні (лінгвістичний 

та соціолінгвістичний аспекти). – К., 2011. 

Богомолов О., Данилов С., Семиволос І., Яворська Г. Ісламська ідентичність в Україні. – К, 2005. 
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Тема 16. Поняття «рідна мова» як ознака мовної ситуації 

1. Рідна мова. Підходи до категорії в різних науках. 

2. Мовна стійкість. Чому це змінна категорія? У чому полягає її зв’язок зі 

збереженням мови, зміною коду? 

3. Рідна мова і мовна компетенція як компонент культурної  компетенції. 

 
Рекомендована література: 

Ажнюк Б. М. Мовна єдність нації: діаспора й Україна. – К., 1999. 

Bilaniuk Laada. Contested Tongues. Language Politics and Cultural Correction in Ukraine. – New-
York; London, 2005. 
 

 

4. Структура навчальної дисципліни 
Назви змістових модулів і тем Кількість годин 

Денна форма навчання 
Усього  у тому числі 

л п лаб інд с.р. 

1 2 3 4 5 6 7 

Модуль 1 

Змістовий модуль 1. Теоретичні та прикладні аспекти вивчення  питань мовних 

політик  

Тема 1.Мовна політика: міждисциплінарний 

підхід до аналізу 

 

6 2    4 

Тема 2. Соціолінгвістика: дослідження питань 

мовної політики в мовознавстві 

6 2    4 

Тема 3. Основні категорії аналізу мовної 

політики 

5 2    3 

Тема 4. Огляд мовних політик 6 2    4 

Тема 5. Політичні актори, які здійснюють мовну 

політику: досвід РФ 

5 2    3 

Тема 6.Політичні актори, які здійснюють мовну 

політику: досвід  світу 

6 2    4 

Тема 7.Демографічно-комунікативна потужність 

мов та механізми її забезпечення як засіб 

здійснення успішної мовної політики 

6 2    4 

Разом за зм. модулем 1 40 14    26 

Модуль 2 

Змістовий модуль 2. Реалізація мовних політик 
Тема 8. Міжнародне  і внутрішнє законодавство 6 2    4 

Тема 9.  Мовна політика в ЄС 5 2    3 

Тема 10.  Ідентичність і мовні ситуації  

передумова конструювання мовних політик 

6 2    4 

Тема 11. Мовна ситуація в сучасній РФ 6 2    4 

Тема 12. Мовна політика РФ: ідеологія 

«русского мира» як маркер 

5 2    3 

Тема 13. Мовна політика: український досвід 5 2    3 

Тема 14. Мовний менеджемент у роки 

незалежності 

5 2    3 
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Тема 15. Ставлення до мов як ознака мовної 

ситуації 

6 2    4 

Тема 16. Поняття «рідна мова» як ознака мовної 

ситуації 

6 2    4 

Разом за  зм. модулем 2 50 18    32 

Усього годин 90 32    58 

                                       

 

5. Самостійна робота 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 

1 Есе. Мовна політика як об’єкт міждисциплінарного аналізу. Роль 

соціології 

 

4 

2 Есе. Мовна політика як об’єкт міждисциплінарного аналізу. Роль 

політології. 

4 

3 Есе. Мовна політика як засіб національної безпеки . Чому? 3 

4 Есе. Чому в ЄС діє «Європейська хартія міноритарних та 

регіональних мов»? 

4 

5 Есе. Чому український парламент тричі ставив питання про 

«Хартію» на своїх засіданнях? 

3 

6 Есе. Мовні політики в різних країнах світу: спільні та відмінні 

риси 

4 

7 Есе. Мовні політики в різних країнах світу: що обрано за 

передумову констурювання МП? 

4 

8 Есе. Мовна політика і мовна ситуація: чому існує взаємодія? 

 

4 

9 Есе. Дискримінація за мовною ознакою. Як це відображено  в 

законодавстві? 

3 

10 Есе. Особливості перебігу мовної політики щодо українців в 

умовах Російської імперії 

4 

11 Питання для обговорення. Реалізація мовної політики в СРСР 4 

12 Питання для обговорення.Реалізація мовної політики в сучасній 

РФ 

3 

13 Питання для обговорення. Мовна політика в Україні і російська 

пропаганда 

3 

14 Питання для обговорення. Категорія «російськомовний 

співвітчизник»  і її ознаки 

3 

15 Питання для обговорення. Мовна політика незалежної України 4 

16 Питання для обговорення. Мовне законодавство в незалежній 

Україні 

4 

 Разом  58 

 
6. Методи навчання 

Лекція, пояснення, розповідь, евристична бесіда, навчальна дискусія, проблемний 

виклад, презентації ілюстративного матеріалу. 
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7. Методи контролю 

 
Поточний контроль: модулі (письмове опитування), оцінювання самостійної 

роботи студентів (підготовка реферату). 

Підсумковий контроль:  залік (тестування та усне опитування). 

                                                    
8. Розподіл балів, які отримують студенти 

Оцінювання роботи студента здійснюється за схемою: 

1. Максимальна оцінка, яку може отримати студент, – 100 балів, з них 50 – за 

роботу протягом семестру, 50 – за знання, продемонстровані на заліку. 

1. Робота студента протягом семестру оцінюється за показниками: 

а) модулі (поточне письмове опитування) – 30 балів (по 15 балів за 

змістовий модуль); 

б) самостійна робота (підготовка реферату) – 30 балів. 

3. Підсумковий контроль проводиться в комбінованій (усній і письмовій) 

формі. Студент повинен письмово виконати тестове завдання, яке оцінюється 

20 балами, а також відповісти на 2 теоретичні питання, кожне з яких 

оцінюється 10 балами. 

Розподіл балів, які отримують студенти 

Поточне тестування   

Самостійна 

робота  

 

Підсумковий 

тест та усне 

опитування 

(залік) 

Сума 
Змістовий модуль 1 Змістовий модуль 2 

Т.1-Т.7 Т.8-Т.16    

15 15 30 40 100 

 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Сума балів за 

всі види 

навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового 

проекту (роботи), 

практики 

для заліку 

90 – 100 А відмінно    

 

зараховано 
81-89 В 

добре  
71-80 С 

61-70 D 
задовільно  

51-60 Е  

21-50 FX 

незадовільно з 

можливістю 

повторного складання 

не зараховано з 

можливістю 

повторного 

складання 

0-20 F 

незадовільно з 

обов’язковим 

повторним вивченням 

дисципліни 

не зараховано з 

обов’язковим 

повторним 

вивченням 

дисципліни 
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9. Методичне забезпечення 

 

   1. Робоча програма навчальної дисципліни. 

   2. Матеріали для самостійної роботи студентів. 

   3. Комплект завдань для модульних контрольних робіт (тестові завдання). 

 

 

10. Рекомендована література 

 
1. Багряний І. Україна на березі Тихого океану. Чому я не хочу вертатися до 

СРСР? – К., 2012. 

2. Беліцер Н. Регіональна ідентичність і регіональний сепаратизм у сучасній 

Європі. - http://www.ucipr.kiev.ua/publications/regionalna-identichnist-i-

regionalnii-separatizm-u-suchasnii-evropi 

3. Богомолов О., Данилов С., Семиволос І., Яворська  Г. Ісламська 

ідентичність в Україні. – К, 2005. 

4. Воропаєва Т. Українська мова як базова основа національної ідентичності. - 

http://ukrbulletin.univ.kiev.ua/Visnyk-11/Voropayeva.html 

5. Воропаєва В. Г. Проблема кризи ідентичності в умовах глобалізації та 

інформаційного суспільства // Гуманітарний вісник ЗДІА. – 2011. – № 46.  

6. Гладяк Т. Європейська ідентичність у документах Євросоюзу. - 

http://www.lnu.edu.ua/personal/mdlviv/visnyk/15/identycznistj.html 

7. Законодавчо-нормативні акти з питання функціонування української  мови 

як державної. – Львів, 2010. 

8. Зарецький О.О. Офіційний та альтернативний дискурси: 1950-1980-ті роки в 

УРСР. – К., 2008. 

9. Екологія мови і мовна політика в сучасному суспільстві. – К., 2012 

10. Лазаренко Л. Лексична інтерференція в усному румунському мовленні в 

Україні (лінгвістичний та соціолінгвістичний аспекти). – К., 2011. 

11. Лозинський Р.  Мовна ситуація в Україні. – 2008. 

12. Масенко Л. Нариси з соціолінгвістики. – К., 2010 

13. Мацюк Г. Прикладна соціолінгвістика. Питання мовної політики. – Львів, 

2010. 

14. Мацюк Г.Розвиток теорії соціолінгвістики: формування змісту поняття 

«мова ворожнечі» як форми дискурсивної дискримінації // Studia Ucrainica 

Varsoviensia 3. – Warszawa, 2016. – S.111-123 

15. Мацюк Г. Розвиток теорії сучасної соціолінгвістики: формування змісту 

поняття «інституційний мовний менеджмент» // Мова і суспільство. — 

Львів: Львівський національний університет імені Івана Франка, 2014. — 

Вип. 4. — С. 12-32. 

16. Мацюк Г.Про потребу дослідження проблеми «дискримінація за мовною 

ознакою» в українській соціолінгвістиці // Studia Ucrainica Varsoviensia 2. – 

Warszawa, 2014. – S. 97-111. 
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17. Міжнародні зобов’язання України та Німеччини в контексті європейської 

мовної політики / за ред. Г. Мацюк. – Львів, 2010. 

18. Мовні права в сучасному світі. – К., 2014. 

19. Нагорна Л. Соціокультурна ідентичність: пастки ціннісних розмежувань. –

К., 2011. 

20. Национальная идентичность и будущее  Росссии. 2014. - http://vid-

1.rian.ru/ig/valdai/Identity_rus.pdf; 

21. Рабочая программа дисциплины «Современные теории идентичности» для 

направления 040100 Социология (магистратура). – Краснодар, 2009. 

22. Результати соціологічного дослідження «Ставлення громадян України до 

актуальних проблем внутрішньої і зовнішньої політики держави». - 

http://www.uceps.org/ukr/news.php?news_id=490 

23. Сіромський Р. Квебек: між федералізмом і сепаратизмом (1960-1982). –

Львів, 2006. 

24. Сусак В. До питання про регіональні особливості політичної культури 

українського суспільства: Схід проти Заходу, Захід проти Сходу?// Україна- 

проблема ідентичності: людина, економіка, суспільство. –К., 2003. –С. 75.- 

95. 

25. Ткаченко О. Українська мова і мовне життя світу. – К., 2004. 

26. Українська ідентичність і мовне питання в Російській імперії: спроба 

державного регулювання. – К., 2015. 

27. Українська мова у XX сторіччі: історія лінгвоциду. Документи і матеріяли. 

– К., 2005. 

28. Фудерер Т. Мовна стратифікація сучасного українського суспільства. – К.. 

2013. 

29. Хіроакі Куромія. Зрозуміти Донбас. – К.2015 

30. Шевельов Ю. Принципи й етапи большевицької політики щодо 

слов’янських мов у СРСР. – К., 2013. 

Допоміжна 

1. Анафонова Л.Л, Богатова Г. А. Языковая политика и закон о защите 

русского языка  // Вестник МГУ. Сер. 19. – 1998. – №1. – С.88–93. 

2. Больман І. Мовні війни в Європі / пер. з фр. – К., 2007. – 280 с. 

3. Губенко Д. Сучасна мовна політика Балтійських держав // Державність 

української мови і мовний досвід світу. – К., 2000. – C. 30–52. 

4. Гулинов Д. Ю. Языковая политика: определение и характеристики // 

Известия Волгоградского государственного педагогического университета. 

Серия «Филологические науки». – 2011. – №5(59). – С. 7–11. 

5. Данилевська О. М. Мова в революції та революція в мові: мовна політика 

Центральної Ради, Гетьманату, Директорії УНР. – К., 2009. – 176 с. 

6. Демченко В. Мовне середовище. Екстралінгвальний нарис про Південь 

України. – Херсон, 2001. 

7. Державність української мови та мовний досвід світу. – К., 2000. 

8. Європейська Хартія регіональних мов і мов меншин // Бюлетень центру 

інформації та документації Ради Європи. – К., 1997. – № 2. 
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9. Жлуктенко Ю. О. Українська мова на лінгвістичній карті Канади. – К., 1990. 

10. Загальноєвропейські Рекомендації з мовної освіти: вивчення, викладання, 

оцінювання. – К., 2003. 

11. Залізняк Г. Мовна ситуація Києва: день сьогоднішній та прийдешній. — К.: 

Видавничий дім «КМ Академія», 2001.  95 с.  

12. Залізняк Г. Сучасна мовна політика і кияни // Наукові записки НаУКМА.  

Т. 137. Філологічні науки.  К., 2012.  С. 20–24. 

13. Закон Української Радянської Соціалістичної Республіки «Про мови в 

Українській РСР». – К., 1990. 

14. Заставний Ф. Д. Українська діаспора: Розселення українців у зарубіжних 

країнах. – Львів, 1991. 

15. Зеймаль Е. Народности и их языки при социализме // Коммунист. – 1988. – 

№15. – C. 64–72. 

16. Крючкова Т. Б. Типология языковых конфликтов // Языковые проблемы 

Российской Федерации и законы о языках. – М., 1994. 

17. Кубайчук В. Хронологія мовних подій в Україні: зовнішня історія 

української мови. – К., 2004. 

18. Кулик В. Мовна політика та суспільні настанови щодо неї після 

Помаранчевої революції // Мовна політика та мовна ситуація в Україні: 

Аналіз і рекомендації. – К., 2008. – С. 11–54. 

19. Кулик В.М. Мовна політика України після Помаранчевої революції // 

Україна в пошуках себе: Національна ідея та проблеми розвитку / Ред. О. 

Судакова.  Київ: Києво-Могилянська академія, 2007. – С. 270285. 

20. Куць О. М., Заблоцький В. В. Мовна політика в Україні: аналіз та 

впровадження: Монографія. – Х.: ХНУ імені В. Н. Каразіна, 2007. – 300 с. 

21. Куць О.М. Мовна політика деяких зарубіжних держав.  Харків, 2011. 

22. Лазаренко Л. Досвід мовних політик світу й українська перспектива // 

Українська мова. – 2002. – № 4. – C. 3–22. 

23. Обережно – мова! Матеріали слухань у Верховній Раді України від 12 

березня 2003 р. – К., 2003. 

24. Писарек В. Комментарии к закону «О польском языке» // Решение 

национально-языковых вопросов в современном мире. – СПб., 2003. – 

C.263–271. 

25. Прадід Ю. Ф. Зміст понять та значення термінів «закон» і «законодавство» в 

сучасній юридичній науці // Прадід Ю. Ф. У царині лінгвістики і права. – 

Сімферополь, 2006. – C. 162–165. 

26. Прадід Ю. Ф. Мовні питання в українських Конституціях // Прадід Ю. Ф. У 

царині лінгвістики і права. – Сімферополь, 2006. – С. 209–213. 

27. Прадід Ю. Ф. Поняття державної та офіційної мови в сучасній юридичній 

науці // Прадід Ю. Ф. У царині лінгвістики і права. – Сімферополь, 2006. – 

C. 158–161. 

28. Радчук В. Мова в Україні: стан, функції, перспективи // Мовознавство. – 

2002. – № 2–3. 

29. Соколова С.О. Мовна ситуація Києва: погляд зовні // Українська мова.  

2012.  № 4.  С. 3–17. 
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30. Соколова С. О. Основні типи мовної поведінки киян (за даними 

анкетування) // Українська мова.  2013.  №2.  С. 3855. 

31. Соціолінгвістичний моніторинг мовою статистики: зб. матеріалів / за ред. 

А. Ю. Пономаренко. – К., 2007. 

32. Ставицька Л., Труб В. Суржик: міф, мова, комунікація // Українсько-

російська двомовність: Лінгвосоціокультурні аспекти. – К., 2007. – C. 31–

120. 

33. Стеблина Л. Мова і державність народів колишньої Югославії: історія, 

сучасність, перспективи // Державність української мови і мовний досвід 

світу. – К., 2000. – C. 83–91 

34. Тараненко О. О. Мовна ситуація та мовна політика в сучасній Україні // 

Мовознавство. – 2003. – № 2–3. – С.30–55. 

35. Тищенко К. Баскійський досвід мовного будівництва // Державність 

української мови і мовний досвід світу. – К., 2000. – C. 92–109. 

36. Ткаченко О. Українська мова і мовне життя світу. – К., 2004. 

37. Ткаченко О. Б. До проблеми мовної стійкості // Мовознавство.  1991.  №2. 

38. Труб В. М. Типи мовної компетенції суржикомовця в ситуації українсько-

російської двомовності // Українсько-російська двомовність. 

Лінгвосоціокультурні аспекти: Зб. наук. пр. / Ін-т укр.мови НАН України. 

Відділ соціолінгвістики. – К.: вид-во Пульсари, 2007. – С. 31–120. 
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Додаток 1. 

Тематика рефератів 

 Мовна політика як об’єкт міждисциплінарного аналізу. Роль соціології 

 

Мовна політика як об’єкт міждисциплінарного аналізу. Роль політології. 

Мовна політика як засіб національної безпеки . Чому? 

 Чому в ЄС діє «Європейська хартія міноритарних та регіональних мов»? 

Чому український парламент тричі ставив питання про «Хартію» на своїх 

засіданнях? 

Мовні політики в різних країнах світу: спільні та відмінні риси. 

Мовні політики в різних країнах світу: що обрано за передумову 

констурювання МП? 

Есе. Мовна політика і мовна ситуація: чому існує взаємодія? 

 

Дискримінація за мовною ознакою. Як це відображено  в законодавстві? 

Особливості перебігу мовної політики щодо українців в умовах Російської 

імперії. 

Реалізація мовної політики в СРСР. 

Реалізація мовної політики в сучасній РФ. 

Мовна політика в Україні і російська пропаганда. 

Категорія «російськомовний співвітчизник»  і її ознаки. 

Мовна політика незалежної України: політичні актори, мовне 

законодавство. Є результати? 

Мовне законодавство в незалежній Україні: аналіз і критика можливі? 
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Додаток 2.  

Питання  до заліку 
1. Мовна політика як об’єкт міждисциплінарного аналізу та дослідження в 

соціолінгвістиці. 

2. Категорійна база для аналізу питань мовної політики. 

3. Роль мовного законодавства (міжнародне і внутрішнє). 

4. Роль ідентичності у конструюванні мовного законодавства. 

5. Політичні актори і реалізація мовної політики. 

6. Мовна політика в РФ. 

7. Мовна політика в ЄС. 

8. Мовна політика в Україні: хроніка історичних подій. 

9. Мовна політика в незалежній державі. 

10. Мовна політика і сучасне  суспільство (за результатами соціологічних 

опитувань). 

11. Мовна політика і закони про декомунізацію.   

12. Зміна лінгвістичного ландшафту в Україні. 

 

 
 
 


